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Conditions générales 

 
Conditions-cadres 

 
La remorque doit être récupérée sur le site indiqué par Swiss Sailing à la date et à 
l’heure convenues avec le responsable du matériel au moyen d’un véhicule tracteur 
répondant aux dispositions légales. Le conducteur du véhicule tracteur est tenu de 
respecter formellement les limitations de vitesse prévues dans le cas du tractage 
d’une remorque.  
 
Les planches et le matériel correspondant seront transmis dans un parfait état et 
prêts pour la navigation, conformément aux prescriptions de sécurité. La remorque 
et le matériel doivent être contrôlés lors de la prise de possession de la remorque. 
Les défauts ou éléments manquants relevés lors de la prise de possession doivent 
être immédiatement signalés à la personne responsable du matériel et mentionnés 
sur la fiche d’état des lieux. 
 
Lors de la restitution, le responsable du matériel doit être informé des éventuels 
articles endommagés ou perdus et des dommages constatés sur la remorque. Les 
dommages et le matériel manquant devront être réparés ou remplacés à la charge 
du locataire.  
 
Les planches Patrick et Ensis sont en principe à la libre disposition du club/de 
l’association durant la période de location. Ils ne peuvent être utilisés cependant 
que dans le cadre d’un projet “Swiss Sailing Next GEN” et exclusivement par 
des enfants. Ceci uniquement sous la surveillance d'une personne autorisée (cf. 
Dispositions de sécurité). Les planches et le matériel ne peuvent être transmis 
qu’avec l’accord écrit de Swiss Sailing. 
 
Le document Dispositions de sécurité de “Swiss Sailing NEXT GEN” fait partie 
intégrante des Conditions Générales et doit être strictement respecté. 
 
Avec la prise de possession du matériel du projet “Swiss Sailing NEXT GEN”, le 
club/l’association s’engage à distribuer le matériel publicitaire qui lui a été remis et 
veille à la bonne image de l'événement.  
L’organisateur est tenu de transmettre un bref compte-rendu de l’événement dans 
les dix jours, si possible avec photos, par e-mail (admin@swiss-sailing.ch) à Swiss 
Sailing.   
 
Swiss Sailing se réserve le droit de résilier formellement le contrat en cas de non-
respect des Conditions Générales. Le tribunal compétent est celui du siège de Swiss 
Sailing. 
 
 
 
 

Bitte dieses Formular aufmerksam durchlesen, 

unterschreiben, einscannen und senden an: 

admin@swiss-sailing.ch 
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Le contrat est établi en 2 exemplaires: 

• Responsable de l’événement “Swiss Sailing NEXT GEN” 
• Swiss Sailing 

 
❑ Nous acceptons les Conditions Générales. 

 
 
Responsable de la location "SwS-NG"  Swiss Sailing   
 
 
 
 
Signature      Signature  
 
 
 
 
Lieu/Date      Lieu/Date  
 
 
 
Informations pour la remise et reprise des bateaux et du matériel 

Emplacement (07:00-18:00) 
Altgasshof  
6340 Baar 
 
Personne responsable: 
Swiss Sailing 
+41 31 359 72 66 
 
 
Les utilisateurs et utilisatrices doivent contacter Swiss Sailing pendant les 
heures d'ouverture pour convenir de la remise et de la restitution du matériel. 
Le site de l'Altgasshof est sous vidéosurveillance. Il est interdit d'y pénétrer 
sans autorisation. » 
 
Important : Sur la page suivante, vous trouverez la liste du matériel de la remorque 
Planches.  
Avant de la rendre, veuillez vérifier que tout le matériel est bien inclus !  
Le matériel doit être remis dans la remorque, et très important, le matériel doit 
être séché avant d’être emballé. 
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Liste de matériel de la remorque Boards de Swiss Sailing 

 

 

Remorque 
• structure interne pour le support des planches 
• 1 cadenas pour la remorque 
• rigging Guide 
• journal d'utilisation 

 

Intérieur de la remorque 
• 6 planches Patrick (3 planches de 165 L, 3 planches de 205 L) 
• 6 dérives (si possible déjà installées sur les planches) 
• 6 ailerons avec leurs vis de fixation (si possible déjà installées sur les 

planches) 
• 3 sacs pour gréement de planche à voile 3,5 

o mât divisé en deux parties, 
o base de mât avec système Cunningham 
o bôme 
o voile 

• 3 sacs pour gréement de planche à voile 4,5 
o mât divisé en deux parties, 
o base de mât avec système Cunningham 
o bôme 
o voile 

• 6 sacs avec aile 3,0 
o wing  
o bôme à fixer 
o leash 

 

• Boîte à outils 
o Tournevis pour vis d'aileron et surpression  
o 6 bases de cardan pour planche à voile 

 

• Wing foil kit 
o 1 planche Ensis 145 L 
o 1 Patrick foil set HF-Cross 1300 
o 1 Patrick sail 3-Micro 4.4 
o 1 Patrick mast RDM C60 340 
o 1 Patrick alu boom 130-190 
o 1 Patrick extension RDM alu 48cm 
o 1Patrick tendon base 

 


